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See the notice on TED website

505056-2026 - Concurso
Alemanha – Azoto líquido – Stickstoffversorgung für die Mehrzweckdemonstrationsanlage 
BioCampus MultiPilot (BMP)
OJ S 139/2026 22/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Zweckverband Hafen Straubing-Sand
Correio eletrónico: laura.lautenschlaeger@biocampus-straubing.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Stickstoffversorgung für die Mehrzweckdemonstrationsanlage BioCampus MultiPilot 
(BMP)
Descrição: Bereitstellung der Stickstoffversorgung in Form eines Lagertanks inkl. Verdampfer 
und Regeleinrichtung und weiteren erforderlichen Sicherheitseinrichtungen sowie 
bedrafsmäßiger Stickstofflieferung.
Identificador do procedimento: de969029-0981-41f8-97a8-0ce231de0d4a
Identificador interno: 2026-ZVH-44
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 24111800 Azoto líquido

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 350 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: 
Fraude: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
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Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Falta profissional grave: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Atividades suspensas: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Stickstoffversorgung für die Mehrzweckdemonstrationsanlage BioCampus MultiPilot 
(BMP)
Descrição: Der ZVH schreibt eine Stickstoffversorgung für die 
Mehrzweckdemonstrationsanlage BioCampus MultiPilot (BMP) in Straubing aus. Im 
Wesentlichen umfasst der Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens alle notwendigen 
Planungs-, Liefer-, Bau- und Dienstleistungen zur Realisierung einer in sich geschlossenen, 
vollumfänglich funktionsfähigen Stickstoffversorgung (package unit). Im Rahmen dieser 
Ausschreibung sind durch den Auftragnehmer (AN) alle notwendigen Leistungen in Bezug auf 
die Auslegung, Fertigung, Montage, Lieferung, Aufbau, Anschluss und Inbetriebnahme 
innerhalb der festgelegten prozesstechnischer Grenzen (in battery limits) der 
Stickstoffversorgung zu erbringen. Die Einzelheiten des Leistungsumfanges, der 
Abgrenzungen einzelner Teile und der Schnittstellen sind der Anlage V2 – 
Leistungsbeschreibung Stickstoffversorgung (Textteil mit Anhänge) zu entnehmen. Die 
Stickstoffversorgung soll bestehen aus einem Tank zur Sicherstellung eines erwarteten 
Bedarfs von 500 t/a, zwei Verdampfern mit einer Leistung von je ca 300 Nm3/h sowie drei 
Leitungssträngen mit Druckregelung auf 30mbarü, 3barü und 10barü, welche die 
Übergabepunkte zur Anlage darstellen. Weiter sollen alle notwendigen Komponenten für einen 
sicheren Betrieb enthalten sein sowie die Möglichkeit der Fernüberwachung und bevorzugt 
auch Aufzeichnung des Füllstands. Da in der Anlage unter anderem Produkte aus dem 
Lebensmittelbereich hergestellt werden können, soll die Stickstoffversorgung bevorzugt 
ebenfalls dieser Anforderung entsprechen hinsichtlich der verwendeten Materialien und der 
Qualität des gelieferten Stickstoffs. Alternativ ist die Abgabe eines Angebots für eine 
Stickstoffversorgung in technischer Qualität mit einer Reinheit von mindestens 99,8% möglich. 
Der Vertrag soll für einen Zeitraum von 3 Jahren gelten. Gewünscht ist eine Kostenaufstellung 
getrennt nach Aufstellungs-/Inbetriebnahmekosten, Mietkosten, Stickstoff-Lieferkosten und 
optionale Zusatzleistungen.
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Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 24111800 Azoto líquido
Opções: 
Descrição das opções: Erstellung einer sicherheitstechnischen Bewertung nach §15 
BetrSichV sowie einer Gefährdungsbeurteilung nach §3 BetrSichV, §5 ArbSchG und §7 
GefStoffV Angebot unterschiedlich gestaffelter Kundenservice Optionen Angebot für eine 
Stickstoffversorgung in technischer Qualität mit einer Reinheit von mindestens 99,8%.

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 36 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 1
Mais informações sobre renovações: automatische jährliche Verlängerung

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Auszug des Handelsregisters ist beizufügen

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Zwei Referenzen innerhalb der letzten 2 Jahre mit 
vergleichbaren Leistungen unter Angabe der Liefermengen sind beizufügen.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Zwei Referenzen innerhalb der letzten 2 Jahre mit 
vergleichbaren Arbeiten (Aufstellung & Installation) unter Angabe der Größe der installierten 
Komponenten sind beizufügen.

Critério: Segurança do fornecimento
Descrição do critério de seleção: Kurze Darstellung wie die kontinuierlichen 
Stickstoffversorgung über die Vertragslaufzeit regulär oder z.B. bei Lieferengpässen 
sichergestellt wird (kurzer Freitext).
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5.1.10.
 
Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitätskriterium
Descrição: Lieferzeit für neue Stickstofffüllung nach Eingang der Bestellung: 10 Punkte = 4 
Werktage, 5 Punkte = 10 Werktage; 0 Punkt > 10 Werktage
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 35
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitätskriterium
Descrição: Reaktionszeit bei Problemen (Kundenservice): 10 Punkte = am selben Tag, 5 
Punkte = 2 Tage, 0 Punkt > 2 Tage
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 35
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitätskriterium
Descrição: Dauer von Auftragsvergabe bis zur Inbetriebnahme: 10 Punkte < 4 Monate, 5 
Punkte < 5 Monate, 0 Punkte > 6 Monate
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 35
Critério: 
Tipo: Custo
Nome: Kostenkriterium
Descrição: Wirtschaftliche Gesamtbetrachtung der Leistung (inkl. Betrieb, Wartung, 
Belieferung usw.) über 3 Jahre bei einer geschätzten Verbrauchsmenge von 500t/a
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 50
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preiskriterium
Descrição: Kosten der Erstbeschaffung/Inbetriebnahme/Befüllung werden nach dem ersten 
Jahr als Teilschlusschrechnung abgerechnet.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 15

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/de969029-0981-41f8-97a8-0ce231de0d4a

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/de969029-0981-41f8-97a8-0ce231de0d4a
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/de969029-0981-41f8-97a8-0ce231de0d4a
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/de969029-0981-41f8-97a8-0ce231de0d4a
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/de969029-0981-41f8-97a8-0ce231de0d4a
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/de969029-0981-41f8-97a8-0ce231de0d4a
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Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 19/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, em parte sem reabertura e em parte com reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Regierung von NiederbayernVergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Zweckverband Hafen Straubing-Sand

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Zweckverband Hafen Straubing-Sand
Número de registo: 9356
Endereço postal: Europaring 4
Cidade: Straubing
Código postal: 94315



505056-2026 Page 6/6

Subdivisão do país (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
País: Alemanha
Correio eletrónico: laura.lautenschlaeger@biocampus-straubing.de
Telefone: +49 9421785184
Endereço Internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Regierung von NiederbayernVergabekammer Südbayern
Número de registo: 43c31315-482f-4008-9b5c-a3d16f4e3ca0
Endereço postal: Maximilianstraße 39
Cidade: München
Código postal: 80534
Subdivisão do país (NUTS): Deggendorf (DE224)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 8921762411
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: de969029-0981-41f8-97a8-0ce231de0d4a  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 20/07/2026 17:36:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 505056-2026
N.º de edição do JO S: 139/2026
Data de publicação: 22/07/2026
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